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Steunter Jabhrgang.
$1v.7/8.

Deutfehd

Beilage: Beiffdrift des

weizerifthen
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feu= und Augltmonat 1925

Deutfthen Spradypereins

Die Mitteilungen ericheinen jeden zweiten Monat und foften jahrlid
5 Granfen, mit Beilage 7 Franfen.
Sablungen find zu vidhten an unfere Gejdydftstafie in Kitsnadyt
(Biirich) auf Poftjdedrednung VIH 390.

Gdriftleitung: Dr. phil. A Steiger, Scriftfiihrer des Deutidy-
{hweizeriihen Spradyvereins, Kiisnadt (Iitrid).
Beitrdge zum Jnhalt find willfommen.
BVerfanditelle: Riisnadt (Jitrich). Drud: ®. Fieli, Bern.

JIm §lug oduedys Deutfthe Reidy.

 Gine Gerienveife durd) das lange Jahre nicht mehr
Gefudyte Reich gab miv Hiirzlich Gelegenheit aud yu allerled
fpradlichen Beobadytungen. Aus der erne gefehen
fdheint Deutidland in einer jtarf verdeutjdhenden Gprady-
bewegung Degriffen; von nahem fieht die Gache anbders
aus.  Srof ,Shugmann”, ,Fernjpredjer” und ,AUn-
fdhrift” ift das Leben im Reid) nidht fpradyreiner als bei
uns, Das Wort adieu durd) ,Auj Wiederfehen” zu er-
feen, ift allerdings wihrend des Krieges wohl fiiv immer
gelungen, aber mit welden Anjtrengungen! FNeben den
Qlinfen der Ladentiiren hat's geftanbden, man folle nidyt
adieu fagen, in Hausgingen und Treppenhdufern hangen
heute noch die Verfe gegen das arme adieu. Und unter-
Seffen dringen tiglid) neue Gremdwdrter ein durd) Ge-
fdhift und BVerfehr. Am meiften aber ftief id) mid) an
den vielen Hunderten von Kunftwirtern, deren ficdh) Kauj-
leute, Grfinder, Gportleute und BVereine bedienen. Gie
find zurzeit der unjdonite Anuswudys am deutfden Sprad)-
leben, wie bdenn iiberhaupt bdie Neflame bdas jebige
Deut{chland in einer fiir gefunde Augen umnertrdglichen
vt verhunzt. (Fn Hannover tragen felbft die Bdume der
Borgdrten ftrafenlang bunte Vapierhiilfen mit irgend
einer Anpreifung von Geife oder Sduhwichie.) Ueberall
glogen einen die Wortungetiime an: Elpac, Pece (natiir-
lid) aus P. C. entftanden!), Dapolin, Vauen (V. N.), Eszet
(S. Z.), Nuos. Das find feine Frembdwdrter, weil es iiber-
haupt feine Worter find, aber Fremdtdrper {ehlimms
fter QArt. Aud)y an Fremdbw srtern fehlt es inbeffen
nidt, und wenn man fie im Unterfdhied u unjern Ge-
wolnheiten in der Sdhreibung etwas anzudeutjden judyt,
jo gefallen fie unfereinem deswegen nicht beffer. Mtiin-
den hat einen Viftualienmartt, eine Bonbonniére (was
madyt der Deutfdhe mit dem Wort?), einen Saisonausver-
Fauf und an der Therefienftrafe einen Chartutier, der fidh
mit feinem £ ebenfo ungejdyict gu verdeutihen fud)t wie
ein 3weiter am Ammerfee. Die Gdofolade witd 3war
meift mit ©d) gefdhrieben, heifit aber daneben aud) etwa
Krokant nper Noisette (weshalb nicht auchy Noasett?) oder
phantafievoll Alpursa ober Tell-Schokolade, diefe ein
beutidjes Grzeugnis mit dem Kiplingjcen Tellfopy, wohl
(wie Alpursa) eine Huldigung fiir den guten Ruf bder
fdhweizerifdhen Gchofoladen. OGut gefallen hat mir an
Berdeutidhungen die Ladenaufidyrift Fein o ft ftatt der
fritheren Delikatessen, die id) nirgends mehr gefeben
habe; bas hitbfdhe G aftftdtte, das man in und bei
Miindjen vielfad) fieht, ift wohl jdhon dlterer SHertunft.

In einem Walde bei Marburg dagegen weift eine Tafel
nady dem (iibrigens guten und hiibjdyen) Resterand See-
bode auf dem herelichen Bajaltfegel bes Frauenberges. Un-
gliict hatte i) mit der Beftellung von Suppe. Im Bahn-
Bof in Hannover befjtellte id) bouillon, weil iy in Crinne-
rung hatte, daf man in Deutfd)lond immer o jagte (vom
$aus aus bin id) an ,Fleifchbrite” gewdhnt); der Kellner
perbefferte mid) mit einem Ton leifen Tadels, was i
miv febhr gern gefallen lief. Allein in Wiesbaden ging es
miv umgefehrt: auf mein ,Gleifdhbriihe” befam id) flint
und fdharf heraus ,alfo bouillon!”

Wer Miindjen funftgemdf geniefen will, muf gut
{ateinijdy tonnen, beffer als id), denn id) fonnte nidyt all
die vielen Injchriften veritehen, die, oft hod)y oben, dem
Auge fdymer erreidhbor und immer in den fdpon on fich
wenig lesbaren Grofbuditaben, dagu mit ellenfangen BhE
mifden Siffereihen vermifcht, bem zwifden futenden
und rafenden Gahrzeugen auf fein Qeben adytenden oder
im Salbdbuntel verftaubter Kirden mithjam emporbliden-
en Befudjer Seugnis davon ablegen, daf an der bairifdjen
$auptitadt drei Kulturmidhte gearbeitet haben: die Gegen-
reformation, das Bavodeitalter und der deutfde Jeu-
humanismus des Haufes Wittelsbad). Beinahe wunbdert
mid), baff man die Gtrafenbahnwagen nicht aud lateinid
befdyrieben hat, etwa fo: Vehiculum electricum Mona-
cense, und innen: Ne in pavimentum inspuas *); beides
witede qut nady Miindjen paffen. Die Muttergottesbrief-
marfe mit der Umjdyrift: Patrona Bavariae ijt nod) in
frifder Crinnerung.

W@enn man aus dem Norden Deutfdhlands fommt,
fiillt einem diefes Barodlatein Miindjens auf. Die pradyt-
pollen altbeutfdien Giebelhiufer Hannovers tragen zu
Dufenden als Injdriften deutfde Bibeljpriide, die dltern
plattbeutiche, die neuwern — etwa von 1560 an — Hod)-
deutfdpe. Aber Lateinifdyes fab id) dod aud) im Jtorden,
und jwar da, wo id) es am wenigiten vermutete: an einem
ftrohbedachten prachtigen wejtfalijden Bauernhaus. Der
Gigentiimer, ein Kbnig in Holzidyuben, blaudugig, gottes-
fiicchtig, ehrenhaft und redlid) bis ins K[uodenmarf, der
meint, hier hitten feine Borfahren immer gefeffen und
fdhon mit Wittefind gegen die Franten getdmpft, wufte
aber ganz gut, daf die lateinijden Gpriide eine Simuner-
mannsfdyrulle find, und lddelte davitber. Leidt gu ver-
ftehen war wohl das Ohra et labohra, aber den andern
Gprud) hitte ich ohne den mid) begleitenden Ortspfarrver
{hwerlid) verftanden: Artivicum mopus commedat, joll
heifen: Artificem opus commendat (dbas Werf lobt den

*) Nidht auf den Boden fpuden.
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Pieifter).
ofhme frommen Crnjt der BVauer:

Sumt Brunnen fiihret diefe Tiir;

Aus Jefu fliegt das Heil hHerfiix,

Und wieder an einem andern Ort hitte id) eine deutidye
Snjdyrift lieber gefehen als eine lateinifche. Auf dem
WMarburger Friedhof ftieR id) unvermutet auf das Grab
ves Literarhiftorifers BVilmar; der Gtein trdgt eine lange
[ateinijdie Grabidyrift, fein Ddeut{des Wort. Jd) brad
mir dennod) als AUndenten ein Cfeublatt, denn feinem
Duc) verdante id) o viel an Vegeifterung und Verftdnd-
nis fiiv deutfdyes Volfs= und Gchrifttum wie der Litera-
turgejdyidhte Bilmars.

Granzdfifches fieht man in den Rbeinlanden, und na-
titrlich mit Unbehagen, denn es find Gpuren, die der Wiili-
tivftiefel der Fremdherridhaft dem deutfchen Vobden ein-
gedriictt hat. Jn dem fjtillen ejtchen des Wefjterwaldes,
weit ab von der Bahn, wo id) drei Tage zugebradht Habe,
gibt es war zur Gtunde feine Cinquartierung mebhr, aber
an jedem Dder armieligen Hdusdien ijt nod) die Tafel an-
gebracht (und darf nicht entfernt werden), worauf drei
aefieimnisvolle Jeichen

@)
H

Ch |

andeuten, wieniele Offiziere, Mannidhaften und Pferde
Aufnahme finden fonnen. Gpaf madte miv in einem
Cifenbahnwagen in jener Gegend allerlei frangdiifdes
Bleiftiftgefrifel, 3. B.: le tirailleur Omar Ben Reschid
dans sa fuite vers I’Allemagne. Mes camarades, suivez-
moi. Die Budftabenform [ief freilid) eher auf einen
Deutfden als auf einen Turfo fdliefen.

tad) meiner Gewohnheit adytete id) auf die an und
in den. Cifenbahnwagen angebradyten Tafeln und Wei-
jungen. Da merft man, wie Madyt und Geltung unjerver
Gpradye 3uriidgegangen find, Jn Kobleny fah id) einen
3ug abfabren, der aus lauter auslindifden Wagen zu-
jammengefest war. Die vordern Wagen, der elfaffifden
Bahn gehdrend, trugen die Tafeln: de Niederlahnstein
via Tréves-Luxemburg Metz; an den hintern Wagen, der
frangdfifdyen Oftbahn gehvrend, ftand: de Coblenz Trier-
Thionville-Charleville Paris; bdie offenbar deutfd)feind-
liche elfdaffijche BVerwaltung {dhreibt alfo Tréves, die fran-
30fifche Privatbahn ift fo freundlid), bden von Kobleny
nad) Srier fahrenden Deutfdjen u fagen, daf der Wagen
nad) Sviev fahrt. Die preufifden Wagen im Lahntal
tragen die Tafel: Vé): Limburg nzch D—;-ﬁg?ll\]lglfgn' Bon
Brudyfal nad) Miindjen fihrt ein Dairijder Wagen mit
der Auffdhrift: Von Strasbourg iiber Karlsruhe-Stuttgart-
Ulm nach Miinchen. Dte Gilbe bourg trdgt die Spuren
einer Uebermalung, was auf amtliden Drud Dder
frangdfijdh-eljdffifden BVerwaltung Hindeutet. Auslin-
difdjer Drud wird es aud) fein, daf bairifdje Wagen die
JInfdyrift zeigen Bolzano (Bozen)-Miinchen und Merano
(Meran)-Miinchen; freiwillig werden bdie deutfdhen BVer-
waltungen {dywerlid) Bolzano gefdjrieben hHaben. Die
turd) den Gotthard fahrenden deut{den und italienifden
Wagen fennen nur Milano, aber aud) nur Gotthard,
Luzern, Frankfurt. ©ier herejdht alfo Gegenfeitigteit.
Wie grof aber die Gefahr fiir die deut{den Ortsnamen
ift, geht aus folgendem Hevoor: UAuf dem badifdhen Bahn-
hof in Bafel horte id) die Verfpdtung unferes Juges nad
Grantfurt von einer (badifchen) Bahnhofsangeftellten fo

Ueber der Tiir zum Pumpenvaum las nidht |
* | getroffen”, — betm Cintritt ins Deutide Reid) madyte es

begriinben: ,Die Wagen von Milano find nod) nidt ein-

miv cinen fonderbaven Cindrucdt, Gagen hatte id
Milano in bdeutjdjer NRede vorher nur einmal gehort,
niamlid)y vor oielen Jahren im Gacfertal von einem
Bauern, der mir erfldrte, wenn id) helles Wetter hitte,
fo fonmne id) auf dem Monte Moro ,die Domdjilde von
Milano” {ehen.

Jm Jnnern der Gdnellzugswagen fah) i) folgendes:
Der durd) die Shweiz fahrende deutidhe Wagen Mailand-
Berlin trigt tm Jnnern deutjdhe FTafeln (3. B. ,Nidt
Bffnen bevor der Sug Halt” u. dergl.), eingig die Warnung
LNt hinauslehuen” ijt crft deutfd), dann aud) nod) fran-
30fifch und italienijd) angebrad)t. Der italienifdhe Wagen
eigt alle Injdyriften dreifpradyig in der Reihenfolge ita-
denifd), franzdiifd), deutid). Der bairifde Wagen, der
swifdhen Paris und Niinchen verfehrt, jeigt die Infdhrif-
ten in der Reihenfolge franzdiifd), deut{d), italienifd,
ebenfo der wifchen Miiinchen, Lindau und Jiividy (d. b.
ausichlielich auf deutfhem Gpradhboden!) verfehrende
bairifdye Wagen (3. B. Alarme — Notbremie — Allarme).

Jn deutichen Poftdmtern ift natiivlid) alles nur deutfd
angefdyrieben; einzig auf der Hauptpoft in Miinden {al
i)y am Pojtlagerjchalter vierfpradyig:

Bitte Jtamen vorzeigen.

Please ujw. (ber Cnglinder geht dem Frangojen vor!)
Prigre . ...

Si mostri il nome . . ..

Cehr gut geht es gurzeit der deutfden Drudidrift.
Wir fehen fie auf den DBriefmarfen Deutfdlands und
Defterveidys; fiidlich) von Franffurt, in Baden und Baiern
(nidyt in Wiivttemberg) werden jest iiberall die Stations-
namen in frdaftigem Ddeutfdjem Ubc angebradyt, freilid
ausfchlieflichy mit s, was in Namen wie Mitterfending
(Mittersending gefdyrieben!) geradezu fehlerhaft ift. Redyt
trogig nimmt fid) die Fraftur an den Biterveid)ijden Wa-
gentafeln aus: BVon Galzburg nad) Bregen;.

Cine Reife durd) Deutfdhland zeigt auc) anfdjaulich,
daB unjre Gdyriftiprache noch nid)t gang einbeitlich ift.
JNicht nur Pflangen und Haus- und Feldgerdte benennt
per ntederfddyfijhe Bauer anders als der oberheffifche,
aud) die Amtsipradye jpiegelt nod) den Bundesftaat wie-
per. Wenn man in dem jd)onen Gtadtwald {iidlich von
Granffurt fpazieren geht, wird man zundd)jt gebeten, die
Sege nidht u jdhadigen, dann mit einem Male bdie
Cdhonung. Weshalb? Weil man unmertlidh aus dem
preugifden ins heffijd)-barmitadtijche Gebiet gelangt ijt.
Wie {ollt’ es anders fein? Unfre Spradye Jelbjt gleicht dem
Wald, der alle mbglichen Baume enthalt; das {dyadet
nidyts, wenn nur der Wald gedeiht und nicht Menjdjen
oder IBild den jarten TNadywud)s der Hege und Sdhonung
verwiiften. Cbuard Blodjer.

Befdydftsdent]d.

Wie in den Miindyner , Fliegenden Blattern” immer
wieder die Gdywiegermiitters, Studentens und Leutnants-
Wige fommen, o bildet in wel{den Jeitungen eine uner-
{dhopfliche Quelle bdes Genuffes unfere Fremdwirteret.
Wobei {ie leidber villig redht haben. Die Tribune de
Lausanne [ief fid) am 5. Heumonat diefes Jabhres aus
Bafel beridyten:

L’allemand tel qu’on le parle.
: Bile, 4 juillet.
(Corr. part.) — La lecture des journaux suisses-allemands,

et plus particulierement des journaux bilois depuis que 1'Alsace
est redevenue francaise, est souvent des plus amusantes.
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